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Herausgeber fiir die ausfuhrlichen Register, die sich nicht nur auf die im Text
genannten Personen sowie ihre Herkunftsorte beschrinken — was durch eine
beigefiigte Landkarte ,anschaulich gemacht wird —, sondern auch die ver-
schiedenen Berufe gegliedert auffiihrt, wobei seit je die Tuchmacher und ihre
Mitarbeiter an Zahl dominieren.

Es ehrt den Herausgeber Hans-Jiirgen Karp, daB er im Vorwort der ver-
storbenen fritheren Bearbeiter Rittershausen und Hans Jockisch an-
erkennend und dankbar gedenkt. Anerkennung verdient vor allem Jockischs
knappe, aber inhaltlich alles Wesentliche schildernde und deshalb ganz vorziigliche
Einfiihrung in die Geschichte des Ortes, die, wie man sagen koénnte, einer
numerischen Liste von Personennamen erst jenes ,Leben” verleiht, das immer
wieder den Forscher anzieht und zu weiteren Studien anregt.

Kiel Georg-Christoph von Unruh

Schrifttum iiber Polen (ohne Posener Land) 1966—1970 und Nachtrige. (Aus-
wahl). I. A. der Historisch-Landeskundlichen Kommission fiir Posen und
das Deutschtum in Polen bearb. von Johanna Stiller. (Wissenschaft-
liche Beitréige zur Geschichte und Landeskunde Ostmitteleuropas, Nr. 112))
Verlag J. G. Herder-Institut. Marburg/Lahn 1980. XVII, 492 S.

Schrifttum iiber Polen (ohne Posener Land) 1971—1973. (Auswahl) I A. der
Historisch-Landeskundlichen Kommission fiir Posen und das Deutschtum
in Polen bearb. von Johanna Stiller. (Wissenschaftliche Beitrige zur
Geschichte und Landeskunde Ostmitteleuropas, Nr. 119.) Verlag J. G.
Herder-Institut. Marburg/Lahn 1983. XVI, 325 S.

In der im Johann-Gottfried-Herder-Institut (Marburg/Lahn) erscheinenden
Reihe , Wissenschaftliche Beitrige zur Geschichte und Landeskunde Ostmittel-
europas” sind neben zahlreichen Verzeichnissen des laufenden Schrifttums iiber
die historischen deutschen Ostgebiete und die Sudetenlinder auch Biblio-
graphien iiber Polen mit besonderer Berilicksichtigung des Posener Landes er-
schienen. Fiinf dieser Verzeichnisse, fiir die Jahre 1943—1960, wurden von dem
fritheren Direktor der Stadt- und Landesbibliothek Dortmund, Hans Moritz
Meyer, und dem Rezensenten besorgi. Danach erklirte sich die dank ihrer
beruflichen Vorbildung und ihrer Sprachkenntnisse bestens gqualifizierte Mit-
arbeiterin der Bibliothek des Bundesverfassungsgerichts in Karlsruhe, Johanna
Stiller, bereit, das polenkundliche Schrifttum der Jahre 1961 ff. zu sammeln
und zur Drucklegung vorzubereiten.

Das bereits dritte Verzeichnis von St., eben fiir 1966—1970, bietet eine Aus-
wahl von 4000 Titeln; sie sind in den einzelnen Unterabschnitten alpha-
betisch nach dem Namen des ersten Verfassers, bei werfasserlosen Ti-
teln nach der gegebenen Wortfolge mit Ubergehung des Artikels und
der Partikel (Prépositionen und Konjunktionen) geordnet — mit Ausnahme der
Abschnitte Personalbibliographien und Memoiren, Biographien, Literatur (Abt.
Einzeldarstellungen) und Ortsgeschichte, in denen der durch Unterstreichung
hervorgehobene Personen- bzw. Ortsname erstes Ordnungswort ist. — Die den
Bibliographien iiber die historischen deufschen Ostgebiete entnommene Syste-
matik wurde aus sachlichen Griinden um die Abschnitte ,Parteien und Ver-
einigungen®, ,Polen und der Westen“ sowie ,Polen und der Osten* erweitert.
Um dem Benutzer die Orientierung iiber das Schrifttum zu erleichtern, be-
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vorzugt die Bearbeiterin die Aufgliederung umfangreicher Abschnitfe (z.B.
Landes- u. Bevilkerungskunde, Geschichte, Wirtschaft, Sprachwissenschaft) in
kleinere, schnell {ibersehbare Unterabteilungen mit z.T. nur 20—30 Positionen.
Als benutzerfreundlich erweisen sich die einwandfreien Ubersetzungen der
polnischen, russischen, slowakischen und tschechischen Titel und die zahllosen
Rezensionen; sie sind in der Regel den in westlichen Bibliotheken greifbaren
géngigen Zeitschriften und Sammelwerken entnommen und ermdoglichen somit
den Einstieg in den Inhalt nicht erreichbarer Verdffentlichungen.

St. hat neben der Schreibarbeit fiir die Druckvorlage auch die Register zu-
sammengestellt; deren Benutzung wird durch das vielen Stichwortern (Verfas-
ser-, Bevoilkerungs-, Orfsnamen usw.) beigefligte Kennwort erleichtert (vgl.
Buchhofer, Ekkehard u. Cieslak, Tadeusz in Register I und Galizien, Karpaten,
Krakau, Warschau u.v.a. in Register II). — Register I verzeichnet alle im
Hauptteil vorkommenden Personennamen (Verfasser, Herausgeber, Bearbeiter,
Mitarbeiter, Ubersetzer, Rezensenten und die biographierten Personen sowie die
verfasserlosen Titel) und ist mit anerkennnenswerter Sorgfalt zusammengestellt,
Im Register II: ,Geographische und Vilkernamen® hat St. mit Recht Stichwor-
ter wie Deutsch(e), Deutschland, Polen, Ostdeutschland, Osteuropa, Ostmittel-
europa u.a. nicht berilicksichtigt. Man vermiBt jedoch Hinweise wie PreuBen
(Staat) (Nr. 1098, 1113, 1139 u. a.) {(neben dem von St. aufgenommenen Preulien
<Konigliches> und PreuBlen <Ordensstaat™) sowie Russen (Nr. 139), Juden
(Nr. 1139, 610 ff. u. a.), Kelten (Nr. 901), Tiirken (Nr. 1077), ferner eine Anzahl
von Verweisungen wie Anglia, angielski (Nr. 549, 552, 1154), Cracovia (Nr. 344),
Masovia (Nr. 878), Ryga (Nr. 1041) u. a. auf England, Krakau usw. — entspre-
chend den im Register II verzeichneten Verweisungen Francja, Hiszpania und
Witochy. Es fehlen Ortsnamen wie Bar (Nr. 1054, 1063), Debica (Nr. 1063), Karlo-
witz (Nr. 1077), Praga (Nr. 1079), Raszyn (Nr. 1117) u. a. — Die Stichworter Jagiel-
lonen, Rat flir gegenseitige Wirtschaftshilfe sowie Zisterzienser wurden ver-
sehentlich in das Register II aufgenommen.

Nur wenige Jahre nach dem Verzeichnis fir 1966—1970 konnte die Biblio-
graphin eine weitere Folge mit der Berichtszeit 1971—1973 abschlieBen und in
Druck geben, Das Verzeichnis bietet eine Auswahl von 2700 Veréffentlichungen,
die wiederum in 17 Hauptabschnitten und — im Interesse der schnellen Uber-
sicht — in zahlreichen Unterabteilungen alphabetisch nach dem Verfasser- bzw.
nach der biographierten Person oder dem Ort geordnet sind. Auch hinsichtlich
der Beifligung ausfiihrlicher Ubersetzungen filir die polnischen, russischen, slo-
wakischen und tschechischen Titel sowie der zahlreichen Rezensionen ist die

Kontinuitdt gegeniiber den wvorhergehenden Verzeichnissen gewahrt. — Dem
Hauptteil schlieBen sich an: ein Register der Autoren und verfasserlosen Titel
(nebst Mitarbeitern, Herausgebern, Ubersetzern und Rezensenten) und — im

Unterschied zu den fritheren Bibliographien von St. — ein Personenregister (mit
vorwiegend biographierten Personen).

Da die Zusammenstellung der Titel (S. 1—272) und die oben angegebenen
Register mit anerkennenswerter Sorgfalt bearbeitet sind, ist es dem Rezensenten
unverstindlich, daf, wie im Verzeichnis 1966—1970, das Register der geographi-
schen und Volkernamen wiederum einige Mingel aufweist. Man vermifit u. a.
tfolgende geographischen Namen: Auschwitz (Nr. 1335), Baltikum (Nr. 583, 620,
1301, 1304; auch nicht unter Ostsee, Ostseeraum), Cecele (Nr. 554); es fehlen
Verweisungen zu: Finlandia (Nr. 815), Géry Swigtokrzyskie u. Montagnes de la
Ste. Croix (Nr. 230), Szwajcaria (Nr. 1976), Wilochy (Nr. 801) u.a. Bei einigen
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Stichworten, z. B. Bug, Krakau, Lodsch, Oberschlesien, Rullland, Warschau,
fehlen offenbar einige Hinweise auf den Hauptteil. — Bohmische Briider (S.
321) ist aus dem Register zu streichen. Einige Schreibversehen: Tatren, Trupaniec,
Zdrojki (statt richtig: Tataren, Trupianiec, Zdréjki).

Diese Feststellungen sollen die Verdienste, die sich St. um die Sammlung
und bibliographische Darstellung des laufenden Schrifttums iiber Polen er-
worben hat, nicht schmaélern. Seitdem sie von dem fiir bibliographische Ar-
beiten stets aufgeschlossenen Vorsitzenden der Historisch-Landeskundlichen
Kommission fiir Posen und das Deutschtum in Polen, Prof. Dr. Gotthold Rhode,
fiir die Fortfithrung der Polen-Bibliographie gewonnen wurde, hat sie in mehr
als zwanzigjdhriger Titigkeit vier Verzeichnisse mit den Berichtszeiten 1961—
1962, 1963—1965, 1966—1970 und 1971—1973 mit zusammen iber 13 200 tiberwie-
gend polnischen Monographien und Zeitschriftenaufsitzen zum Druck vorbe-
reitet — eine beeindruckende Leistung, zumal St. diese bibliographische T#tig-
keit zeitweise neben ihren beruflichen Verpflichtungen ausiibte, die Autoren-,
Personen- und geographischen Register zusammenstellie und auch die Her-
stellung der Druckvorlagen besorgte.

Mit dem Verzeichnis fiir die Jahre 1971—1973 beendet St. ihre Arbeit for
die Kommission; es wird nicht leicht sein, einen ihr gleichwertigen Ersatz zu
finden, da derzeit offenbar wenig Neigung zu so miihseliger, entsagungsvoller
Arbeit besteht.

Marburg a.d. Lahn Herbert Rister

Maciej Howiecki: Dzieje nauki polskiej. [Geschichte der polnischen Wissen-
schaft.] Wydawnictwo Interpress. Warschau 1981. 376 S., 108 Abb. a. Taf. i.
Anh.

Die Veréffentlichung erschien in der Reihe des Interpress-Verlages, die es
sich zum Ziel sefzte, in populérwissenschaftlichen Monographien dem Ausland
das Grundwissen {liber Polen, seine Geschichte und Kultur zu vermitteln. Sie
sollte deshalb in die deutsche und englische Sprache ibersetzt werden. Die
Arbeit ist aber auch fiir den Gebrauch in Polen selbst gedacht, wie ihr Vi. im
Vorwort bemerki. Er will indessen nicht, dafl sie als Lehrbuch oder als eine
wissenschaftliche Synthese angesehen wird, auch nicht als offizielle Geschichte
der polnischen Wissenschaft. Sie will, so der Autor, nur einen unvollstindigen
Uberblick zur allgemeinen Orientierung in diesem Bereich bieten. Als Grund-
lage fiir seine Darstellung benutzte er die ihm vorliegenden beiden ersten
Binde der grofien, im Institut fiir Wissenschaft und Technik der Polnischen
Akademie der Wissenschaften bearbeiteten ,Geschichte der polnischen Wissen-
schaft”. Der Vi. unterstreicht, dall er keine neuen, aus eigenen Forschungen re-
sultierenden Erkenntnisse in die Arbeit eingebracht hat. Diese umfalit sechs
Hauptkapitel, fiir die der Autor folgende Uberschriften wihlt: Die Wissenschaft
im Mittelalter; Die Renaissance; Die stiirmischen Jahre des Barock; Die Auf-
klirung; Die Wissenschaft in den Jahren der Unfreiheit; Uber die polnische
Wissenschaft des 20. Jahrhunderts. Den einzelnen Kapiteln geht eine Einfithrung
voraus, in der die allgemeine Situation des Landes in dem zu behandelnden
Zeitabschnitt geschildert wird.

Die zweifellos niitzliche Arbeit leidet darunter, daBl vor allem in den ein-
fiihrenden Teilen zu den Hauptkapiteln die geistigen und kulturellen Verbin-



